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1 Generalitati

1.1 Scopul documentului

Aceste instructiuni de operare contin informatii pentru
utilizarea in conditii de sigurant& a Air Top Pro 25.
— INDICATIE
Disponibilitatea efectiva a functiilor depinde de
incdlzitorul respectiv instalat.

— INDICATIE
Cititi cu atentie si respectati instructiunile de

operare a incalzitorului si indicatjile de siguranta
continute de acestea.

1.2 Lucrul cu acest document

v inainte de exploatarea Air Top Pro 25, cititi prezentele
instructiuni de operare si instructiunile de operare a
elementului de control.

v inmanati aceste instructiuni de operare urméatorului
proprietar sau utilizator al Air Top Pro 25.

Pentru a accesa mai multe documente, utilizati una dintre
urmatoarele optiuni:

Portalul de comercianti Webasto
(https://dealers.webasto.com)

Bedienungsanweisungen sind in mehreren Landessprachen
verflgbar unter: https://www.webasto-comfort.com/de-de/
produktuebersicht/#!*

1.3 Garantie si raspundere

Webasto nu preia nicio raspundere pentru deficiente sau
daune, care sunt puse pe seama faptului cd nu au fost
respectate instructiunile de instalare si de operare. Aceasta
excludere a raspunderii este valabila in special pentru:
® Instalarea sau intretinerea efectuata de personal
necalificat.
® Utilizare necorespunzatoare.
® in cazul unor reparatii care nu au fost efectuate la un
atelier service Webasto.
® Utilizarea pieselor de schimb neoriginale.
® Conversiei unitatilor fard permisiunea Webasto.
® Deteriordri ale aparatului ca urmare a unor influente de
naturd mecanica.
® Nerespectarea instructiunilor de intretinere.
PERICOL

! inainte de alimentarea cu combustibil, incalzitorul
trebuie oprit intotdeauna.

2 Siguranta
2.1 Utilizarea conforma destinatiei

—~ INDICATIE
~Incalzitorul nu trebuie s3 fie o componenta relevanta
din punctul de vedere al sigurantei. Acesta foloseste
confortului.
Incalzitorul functioneazs independent de motorul vehiculului
si este integrat in instalatia electrica a vehiculului.
incalzitorul este aprobat pentru urmatoarele utilizari:
® Autovehicule persoane, vehicule comerciale usoare
(LCV)
® Autocamioane, autobuze din clasele UE de vehicule M,
NsiO
® Caravan, autorulote, barci, ambarcatiuni de agrement
® Utilaje de terasament
® Utilaje de constructii

Utilaje industriale

Autovehicule, care pot fi utilizate Tn domenii de afaceri
si comerciale, precum si intreprinderi mici si domenii
industriale.

Utilaje agricole si forestiere

incalzitorul este aprobat pentru autoturisme (clasa M1).

Nu este permisa instalarea in vehicule din clasele O, N2,
N3 si pentru transporturile de substante periculoase.

La montarea in vehicule speciale, trebuie luate in
considerare reglementarile valabile in acest sens.
Utilizari diferite de acestea sunt posibile numai dupa o
autorizare prealabila a firmei Webasto.

Pentru utilizarea in vehicule pentru Caravan & Camping
se recomanda Thermo Top Evo RV Classic cu functie
de incalzire pe termen indelungat.

in combinatie cu sistemul de incalzire propriu
vehiculului, incalzitorul serveste:

- laincalzirea habitaclului

- la dezghetarea geamurilor vehiculului

— pentru preincalzirea motoarelor cu racire

cu apa (daca este posibil din punct de vedere tehnic).
Incélzitorul poate fi montat ca incélzire stationara sau
ca incalzire suplimentara.

2.2 Indicatii generale privind

siguranta

2.21 Indicatii de siguranta pentru

functionare

PERICOL
4 ! \ Pericol de ranire provocat de aparatul defect

Nu utilizati un Air Top Pro 25 defect si nu il scoateti
din functiune prin indepartarea sigurantei in cazul:
- degajarii puternice de fum, de lunga durata.

- zgomotelor neobisnuite ale arzatorului.

- mirosului de combustibil.

- deconectarilor de eroare constante cu mesaje de
eroare (cod care lumineaza intermitent).

- incalzitor deteriorat
» Luati legatura cu centrul de service Webasto.

PERICOL
/i\ Pericol de explozie din cauza produselor

periculoase explozive si inflamabile
Pentru vehiculele care transportd materiale
periculoase este necesara o limitare a exploatarii
incélzitorului (ADR), pentru a evita raniri grave
rezultate din incendii.
> Nu exploatati incélzitorul in locurile de incarcare
a materialului periculos.
> Nu exploatati incalzitorul in timpul incarcarii si
descarcarii materialului periculos.

PERICOL
/!\, Pericol de incendiu

Materiale inflamabile sau lichide in curentul de aer
cald.
> Mentineti liber fluxul de aer cald.
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3 | Operare

PERICOL
/ ! \ Raniri cauzate de incendiu

Pericol de arsuri prin distanta redusa dintre iesirea

de aer cald si persoane

» Persoanele trebuie sa fie protejate impotriva
curentului direct de aer cald al incalzitorului si
contactului cu suprafetele care devin fierbinti.

» Piesele sensibile la caldura trebuie sa fie
protejate impotriva curentului direct de aer cald.

AVERTISMENT
A Pericol de explozie si de sufocare

Nu exploatati incalzitorul:

> in benzinarii si la instalatii de alimentare cu
carburant.

» in locuri in care se pot forma cu usurinta gaze
sau prafuri inflamabile, si nici in locuri in care
sunt depozitate lichide sau materiale solide usor
inflamabile (de ex. Tn apropiere de combustibili,
praf de carbune si praf de lemn, depozite de
cereale, iarba si frunze uscate, cartoane, hartie
etc.).

» in spatii inchise (de ex. garaje) fara instalatie de
aspirare a gazelor de evacuare, in special nu in
cele cu sistem de pornire programata a incalzirii
(preselectarea timpului sau pornire de la
distanta).

AVERTISMENT
m Utilizarea incalzitorului este permisa exclusiv in

conditiile cadru prestabilite. In cazul unor abateri,
incdlzitorul trebuie tratat imediat ca incalzitor defect
si trebuie scos din functiune prin indepartarea
sigurantei. Nu sunt permise de ex.:
> Functionarea la temperaturi neadmisibile.
> Scufundarea incalzitorului in apa sau in alti agenti
lichizi.
—~ INDICATIE
Manipularea necorespunzatoare
> Protejati incalzitorul impotriva solicitarii mecanice
(de ex. caderea pe sol, impacturi sau lovituri).
» Nu pasiti pe incalzitor.
» Nu amplasati obiecte pe incalzitor.
> Evitati oprirea necorespunzatoare a incalzitorului
in timpul perioadei de post-functionare. Dupa
oprirea prin intermediul elementului de control,
ventilatorul incalzitorului mai functioneaza inca
un timp.
» Opriti incélzitorul intotdeauna prin elementul de
control.
> intrerupe',ci alimentarea cu tensiune abia dupa
incheierea perioadei de post-functionare.
» Nu utilizati incalzitoarele care au cazut.

— INDICATIE
Nu utilizati aparatul fard dopul orb montat pentru
trecerea neutilizata a cablajului.

4/1

2.2.2 Evitarea daunelor materiale

— INDICATIE
Dupa oprirea prin intermediul elementului de
control, ventilatorul mai functioneaza inca un timp
(scurtat la 40 de sec. pentru ADR). O oprire
necorespunzatoare, fara un timp de post-
functionare poate conduce la deteriorarea Air Top
Pro 25.
» Opriti incalzitorul intotdeauna prin intermediul
elementului de control.
» Nu este permisa utilizarea unor elemente de
control programabile in vehicule ADR.

2.3 Reglementari si prevederi legale

in domeniul de aplicare al Regulamentului europene (UE)
2018/858, pentru incalzitorul Air Top Pro 25 existd aprobari
de tip, in conformitate cu directivele CEE-R 122 (incalzire) si
CEE-R 10 (compatibilitatea electromagnetica).
~ 4 Cititi si respectati avertismentele si indicatiile
——J tehnice din instructiunile de instalare si din
instructiunile de operare.

3 Operare

PERICOL

! Vehiculele care transporta materiale periculoase
" (ADR) nu trebuie sé fie pornite si oprite prin
intermediul comenzii de la distantd sau al unui
controler de timp.

3.1 Elemente de control

—  INDICATIE
Utilizati elemente de control Webasto adecvate si
autorizate pentru utilizarea cu incalzitorul.

— \~lebasto N

®

WHEO000030A

Fig. 1 Elemente de control

(1” |Buton de comanda (3 |ThermoConnect cu
digital aplicatie

(2 |MultiControl sau (@ |UniControl
SmartControl

~ § Respectati cerintele suplimentare din instructiunile
—.J de operare si de instalare ale Air Top Pro 25 si
elementului de control.

Air Top Pro 25 poate fi dotat cu diferite elemente de
control. Este posibild o combinatie de elemente de control.
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3.2 Conectarea/deconectarea

incalzitorului

Pornirea si oprirea incélzitorului se efectueaza prin diverse
semnale de comutare. In functie de echiparea sistemului,
semnalele de comutare sunt generate de un element de
comandd Webasto sau de sistemul de comanda al
vehiculului.

PERICOL
A Pericol de sufocare si de explozie

in cazul vehiculelor ADR: incalzitorul poate fi pornit
numai manual. Incélzitorul nu trebuie sa poata fi
pornit automat printr-un comutator programabil.

PERICOL
A Este posibild supraincalzirea

Un comutator pentru oprirea de urgenta trebuie
actionat numai in caz de pericol, deoarece
incalzitorul este oprit fara perioada de functionare in
oprire.

— INDICATIE
Opriti incalzitorul intotdeauna prin intermediul
elementului de control

Dupa oprirea prin intermediul elementului de
control, incalzitorul trece intr-o scurta faza
controlatd de post-functionare. O oprire
necorespunzatoare, fara un timp de post-
functionare, poate conduce la deteriorarea
incélzitorului.

Utilizarea incalzitorului pentru
vehiculele care transporta
materiale periculoase (ADR)
Pentru utilizarea functiilor ADR, trebuie sé fie instalatd o
varianta de incalzitor compatibild ADR.

—  INDICATIE

Tn urmatoarele cazuri exista o perioada de

functionare in oprire ADR:
- semnalul generatorului (D+, alternator) dispare.

- un dispozitiv de transport aferent vehiculului (priza
de putere) este pus in functiune.

Dupa incheierea perioadei de functionare in oprire a
ADR-ului, incalzitorul se afld in modul de blocare a
ADR-ului.

— INDICATIE
Anularea blocarii ADR:

> Scoateti din functiune aparatul de pompare
aferent autovehiculului.

> Repuneti In functiune incalzitorul prin oprirea si
repornirea elementului de control.

Conectarea incalzitorului dupa
deconectarea automata
—  INDICATIE

Este posibila pierderea functiei de incalzire

Dupd deconectarea automata incalzitorul este
repornit manual.

incélzitorul poate fi repus in functiune prin oprirea si
repornirea prin intermediul elementului de control.

3.3

3.4

3.5 Functionalitate la altitudine

— INDICATIE
incalzitorul Air Top Pro 25dispune de o functie
automata pentru altitudine. Tncalzitorul este aprobat
pentru o altitudine de pana la 5.500 m deasupra
nivelului marii.

4 Combustibil

incélzitorul este racordat la rezervorul vehiculului sau la un
rezervor de combustibil separat.
Combustibili adecvati:
® Air Top Pro 25D: Diesel DIN EN 590 si HVO DIN EN
15940

® Air Top Pro 25 Benzind DIN EN 228 si combustibil
etanol E85 DIN EN 15293 - E100 DIN EN 15376

4.1 Conversia de la functionare cu
diesel de vara la functionare cu
diesel de iarna

v" Se alimenteaza cu diesel de iarna (combustibil rezistent
la frig). in anumite circumstante, n sistemul de
combustibil pentru incalzitor se aflad reziduuri de diesel
de vara.

» Porniti incalzitorul cca. 15 minute (sistemul de

combustibil este umplut complet cu combustibil
rezistent la frig).

5 Aer de combustie

PERICOL
/ ! \ Pericol de incendiu

Materiale sau lichide inflamabile in curentul de aer
de ardere.
» Curentul de aer de ardere se va mentine liber

6 Gaze de evacuare

AVERTISMENT
/ ! \ Obturari

Verificati sistemul de aer de combustie si sistemul
de gaze de evacuare cu privire la obturari.

in cazul in care sistemul de gaze de evacuare sau
sistemul de aer de combustie este obturat, nu mai
este garantatd functionarea in conditii de siguranta
a incalzitorului!

7 Curatarea

— INDICATIE
Nu curatati Air Top Pro 25 cu aparat de curatat cu
inaltd presiune.
Curatati cu grija incalzitorul utilizénd apa si cu un agent de
curatare adecvat pentru autovehicule.
Daca exista grilaj de aspirare la intrarea de aer rece,
curatati grilajul de aspirare.

8 Defectiuni

AVERTISMENT

/ ! \ Verificati sistemul de aer de combustie si sistemul
de gaze de evacuare cu privire la obturari.
in cazul in care sistemul de gaze de evacuare sau
sistemul de aer de combustie este obturat, nu mai
este garantatd functionarea in conditii de siguranta
a incélzitorului!

3319916A Ol Air Top Pro 25 RO
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9 | Intretinere

O defectiune se afiseaza prin intermediul unui cod luminos
intermitent sau pe afisajul elementului de control:
® | aelementele de control cu afisaj, codurile de eroare
sunt emise prin intermediul afisajului.
® La elementele de control fara display, codul de eroare
va fi indicat prin impulsuri de aprindere intermitenta a
indicatorului de operare. Impulsurile sunt scurte sau
lungi. Numarul de impulsuri de aprindere lungi
corespunde numarului codului de eroare. FOO este doar
o aprindere intermitenta rapida.
® La aparitia unei defectiuni, verificati sigurantele si
conectorii.

® Daca defectiunea nu poate fi remediata prin masurile
descrise, luati legatura cu atelierul de service Webasto.
—— INDICATIE
~ Suntinterzise lucrarile de intretinere pe cont
propriu, Tn special in conditiile utilizarii unor gaze
sau lichide inflamabile, ca de exemplu acceleratoare

de pornire.
Cod Hex Descrierea Recomandare Avertizar
intermit erorii de actiune e
FOO sau|00h |Nicio eroare Conectati si
0* salvatd deconectati
incalzitorul prin
intermediul
elementului de
control
FO1 sau |02h |inc&lzitorul nu | Verificati
1* porneste nivelul de
umplere al
rezervorului de
combustibil
FO2 sau|03h|Functionarea |Verificati
2* incalzirii nivelul de
inceteaza umplere al
rezervorului de
combustibil
FO3 sau|84h incalzitorul nu |Verificati Pericol:
3* porneste, nivelul de Soc
functionarea  |incarcare al electric
incalzirii bateriei
inceteaza
F10 sau |06h Blocare Verificati Pericol:
10%* incélzitor continuitatea |Ardere
conductei de
evacuare a
incalzitorului si
a conductei de
aer cald, evitati
indoirea sau
blocarea
conductelor de
aer cald,
deschideti
iesirea de aer
- 17h |inc3lzitorul nu  |Verificati dac  Pericol:
porneste, exista Ardere
functionarea continuitate la
incalzirii admisia de aer
inceteaza (aer de
combustie), la
conducta de

Cod Hex |Descrierea Recomandare |Avertizar
intermit de actiune
ent
evacuare a
incalzitorului si
la conducta de
aer cald
- - |Lavehiculele |Asigurati-va ca
pentru aparatul de
transportul pompare este
produselor scos din
periculoase: functiune.
Incalzitorul nu | Asteptati pana
porneste, céand
functionarea  |incalzitorul
incalzirii comuta in
inceteaza blocarea de
avarie ADR.
Conectati si
deconectati
incalzitorul prin
intermediul
elementului de
control
- - |Gazelede Verificati Pericol:
esapament ale |trecerea liberd Ardere
incalzitorului prin traseul
scot fum negru |aerului de
combustie si
cel al gazelor
de evacuare

Tn cazul existentei unei eventuale defectiuni, elementul de
control poate afisa o defectiune.

9  intretinere

® Punetiin functiune incalzitorul la fiecare 4 sdptamani,
pentru a impiedica o intepenire a pieselor mecanice.

® Lainceputul perioadei de incélzire solicitati verificarea
incalzitorului de catre un specialist.

® Schimbatorul de caldura al incalzitorului cu aer poate fi
utilizat timp de maximum 10 ani. Dupa aceasta
perioada, producatorul sau un atelier autorizat trebuie
sa inlocuiasca schimbatorul de cdldura cu o piesa de
schimb original. incalzitorul trebuie sa primeasca o
placuta cu data vanzarii si cuvintele ,piesa de schimb
originald”.

10 Eliminarea ca deseu

Nu este permisa eliminarea Air Top Pro 25 ca deseu la
gunoiul menajer.

Respectati reglementarile regionale cu privire la eliminarea
ca deseu a produselor electronice.

11 Service si serviciul clienti

L instalarea de catre atelierul Webasto Service, aparatul va
fiinregistrat. Veti primi documentul de inregistrare.

Predati documentul de inregistrare urmatorului proprietar
sau utilizator al aparatului.

Aveti intrebdri tehnice sau o problemd cu aparatul?
Numerele de telefon specifice tarilor ale filialelor noastre le
gasiti la:
https://www.webasto-group.com/en/the-company/
locations-worldwide/

6/1
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12 Declaratie de conformitate

EU-Konformititserklirung ‘g.,eba sto

EU-Declaration of Conformity

Hersteller Webasto Roof & Components SE
Manufacturer Kraillinger Strasse 5

82131 Stockdorf

Germany

Fiir die Verwendung des Webasto Heizgeratesystems
For the use of the Webasto heating system

Air Top Pro 25

Richtlinie Harmonisierte Normen
Directive Harmonised Standards
2006/42/EG EN ISO 12100:2010
Maschinenrichtlinie EN 61310-2:2008
2006/42/EG
machinery directive
2014/30/EU EMV EN IEC 61000-6-2:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

EN ISO 14982:2009
2014/30/EU EMC EN ISO 13766-1:2018

EN 12895:2015+A1:2019
2011/65/EU RoHS

Ort und Datum der Ausstellung Gilching, den 23.10.2024
Place and Date of issue
. 7 Vz
e L ,
i LS Z PA.
T. Zwicker 7 J. Belz
VP Business Line ETF Certification & Compliance Expert
Webasto Roof & Components SE Webasto Roof & Components SE

Original in deutscher Fassung.
Original in German version.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.

Fig. 2 CE-DECL ATP 25 DE-EN
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13  Aprobare de tip Air Top Pro 25

(E1) 122R - 00 0662 ~lebasto

Feel the Drive

TN

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Uber die Erteilung einer Genehmigung fiir einen Typ eines Bauteils nach der
Regelung Nr. 122 einschlieBlich Anderung Nr. 00 Erganzung 07

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning the granting of an approval of a component type pursuant to
Regulation No. 122 including amendment No. 00 supplement 07

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

Grund (Griinde) fiir die Erweiterung (gegebenenfalls):
Reason(s) of extension (if any):

Entfallt

Not applicable

Abschnitt |
Section |
Allgemeines
General
1.1. Marke (Firmenname des Herstellers):

Make (trade name of manufacturer):
Webasto Roof & Components SE

1.2. Typ:
Type:
Air Top Pro 25

1.3. Merkmale zur Typidentifizierung, falls an der Einrichtung vorhanden:
Means of identification of type, if marked on the device:
Handelsbezeichnung
General commercial description

Fig. 3 Aprobare de tip ATP 25 (pagina 1)
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(E1} 122R - 00 0662

(=~)ebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

1.3.1.

1.4.

1.5.

1.6.

2

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

Stelle, an der diese Merkmale angebracht sind:
Location of that marking:

Auf dem Gehiduse und nach dem Einbau zusiatzlich am Fahrzeug
On the housing and after the installation additional on the vehicle

Name und Anschrift des Herstellers:
Name and address of manufacturer:
Webasto Roof & Components SE
DE-Gauting, Landkreis Starnberg/82131 Stockdorf

Stelle, an der das ECE-Genehmigungszeichen angebracht ist:
Location of the ECE approval mark:

Auf dem Gehause

On the housing

Anschrift(en) der Fertigungsanlage(n):
Address(es) of assembly plant(s):
Webasto Roof & Components SE
DE-17033 Neubrandenburg

Abschnitt Il
Section Il

Zusétzliche Angaben (gegebenenfalls):
Additional information (if any):

Entfallt

Not applicable

Technischer Dienst, der die Priifungen durchfiihrt:

Technical service responsible for carrying out the tests:

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01998 Klettwitz

Datum des Gutachtens:
Date of test report:
16.08.2024

Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
202458672

Bemerkungen (gegebenenfalls):
Remarks (if any):
Handelsbezeichnung(en):

General commercial description(s):
Air Top Pro 25

Fig. 4 Aprobare de tip ATP 25 (pagina 2)
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Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662700
Approval number:

6. Die Genehmigung wird erteilt
Approval is granted

& Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

8. Datum: 23.08.2024
Date:

9. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

rd V.

Jérg Burgkhardt

Fig. 5 Aprobare de tip ATP 25 (pagina 3)
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In cazul in care aveti nevoie de aceastd documentatie in altd limb&, va rugdm s& va adresati comerciantului local
Webasto. Gasiti cel mai apropiat comerciant la:https://dealerlocator.webasto.com/ro-ro.

Pentru a oferi un feedback la acest document (in limba engleza sau germana), va rugadm sa trimiteti un e-mail
catre: feedback2tdt@webasto.com

Europe, Asia Pacific: UK only:
Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Str. 5 Webasto House
82131 Stockdorf White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
DN4 5JH

United Kingdom

Numai pe teritoriul Germaniei
Tel: 0395 5592 444

Mail: technikcenter@webasto.com

3319916A

www.webasto.com
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